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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৬২৩

১৯/ িবচার ববা (كتاب الأقضية)
পিরেদঃ ২৬. অনুপিত িবষেয় িনেজর জানা মেত শপথ করা সেক

نْهع ا غَابيمف هلْمع َلع فلحي لجالر ابب

আরবী

حدَّثَنَا هنَّاد بن السرِيِ، حدَّثَنَا ابو احوصِ، عن سماكٍ، عن علْقَمةَ بن وائل بن حجرٍ

هولِ السر َلنْدَةَ، اك نم لجرو تومرضح نم لجر اءج :قَال ،بِيها نع ،مرضالْح

انَتضٍ كرا َلع نذَا غَلَبنَّ ها ،هال ولسا ري ،مرضالْح :فَقَال لَّمسو هلَيع هال َّلص

هال َّلص ِالنَّب فَقَال ،قا حيهف لَه سا لَيهعزْردِي اي ف ضرا ه :نْدِيْال فَقَال ،ِب

نَّها ،هال ولسا ري :فَقَال ،ينُهمفَلَكَ ي :قَال ، ِنَةٌ؟ قَاليلَكَ با :مرضلْحل لَّمسو هلَيع

فَاجِر لَيس يبال ما حلَف، لَيس يتَورعُ من شَء، فَقَال: لَيس لَكَ منْه ا ذَلكَ

صحيح

বাংলা

৩৬২৩। আলকামাহ ইবনু ওয়াইল (রহঃ) থেক তার িপতার সূে বিণত। িতিন বেলন, একদা হাদরামাওেতর

এক লাক ও িকনদার এক বি নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট উপিত হেলা। হাদরামী বলেলা,

হ আাহর রাসূল! এ লাক আমার িপতার এক খ জিম জবরদখল কের িনেয়েছ। িকনদী বলেলা, এটা আমার

জিম, আমার হােত আেছ এবং আিমই তা চাষাবাদ কের আসিছ, এর উপর তার কােনা অিধকার নই। নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হাদরামীেক বলেলনঃ তামার িক কােনা সাী আেছ? স বলেলা, না। িতিন

বলেলনঃ তেব তামােক তার শপেথর উপর িনভর করেত হেব। হাদরামী বলেলা, হ আাহর রাসূল! স তা

এক পাপাচরী, িক শপথ করেছ তা পেরায়া করেব না এবং কােনা িকছু থেকই স িবরত হয় না। িতিন বলেলনঃ

তামার িকছুই করার নই, তামােক তার শপেথর উপরই িনভর করেত হেব।[1]

সহীহ।

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান আব ূদাউদ (তাহিকককৃত)

2/2

English

‘Alqamah b. Wa’il b. Hujr al-Hadrami said on the authority of the father:
A man from Hadramaw and a man from kindah came to the Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم). The hadrami said: Messenger of Allah, this (man) has seized land
which belonged to my father. Al-Kindi said: That is my land in my possession
and I cultivate it; he has no right to it. The Holy prophet (may be peace upon
him) said to the Hadrami: Have you any proof? We said : No. he (the
Prophet)said: Then he will swear an oath for you . He said: Messenger of
Allah, he is a reprobate and he would not care to swear to anything and stick
at nothing. He said: That is only your recourse

ফুটেনাট

[1]. এিট গত হেয়েছ হা/৩২৪৫।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আলকামা ইবেন ওয়াইল আল-হাদরামী (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60991

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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